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D: Informationen bitte aufbewahren. Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet. Erstickungsgefahr.
Verschluckbare Kleinteile! Die Seifenlauge ist nicht trinkbar und darf nicht mit den Augen in Beriihrung kommen.
Nach dem Spiel und vor Batteriewechsel bitte die Restlauge ausgieBen. Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir
festgelegten Batterien (3 x 1,5V LR6)! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen
_ Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmiill, sondern bringen Sie sie zu einer

Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug.
Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem
Spielzeug herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlieBlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen
werden. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte
Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-,
Standard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare (Nickel-Cadmium) Batterien. Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der
Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogeréte sind Wertstoffe und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmill!
Helfen Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerét bei den entsprechenden Riicknahmestellen
ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zustandige Organisation oder Ihr Fachhéndler. GB: Please keep
this information. Not suitable for children under three years. Choking hazard! Small parts! The soap solution is not drinkable and
must not come in contact with your eyes. Pour out the remaining solution after playing and before changing the batteries. Only use
the batteries specified (3 x 1,5 V LR6)! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw away used batteries in the
household garbage, but only give them to the collection station or dispose of them at a special garbage depot. Remove empty
batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the
toy. Rechargeable hatteries must be charged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix
new and used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard
(carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions.
Electrical appliances are valuable products and should not be thrown in the dustbin when they reach the end of their serviceable
life! Help us to protect the environment and respect our resources by handing this appliance over at the relevant recycling points.
Questions related to this matter should be directed to the organisation responsible for waste disposal or your specialist retailer.
F: Veuillez conserver les informations. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'étouffement. Présence de pieces
de petite taille susceptibles d'étre avalées! Cette solution savonneuse n’est pas buvable et ne doit pas venir au contact des yeux.
Apres usage ou lors du changement de pile vider le reste de solution. Utilisez uniquement les piles (3x 1,5V LR6) prévues a cet effet!
Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans votre poubelle
domestique mais apportez-les & un lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de déchets dangereux. Les piles ou
accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés
du jouet avant détre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le contrdle d*un adulte. Les différents
types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Les bornes d*une pile
ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne
mélangez pas piles alcalines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables (nickel-cadmium). Signification du symbole sur le
produit, I'emballage ou le mode d’emploi. Les appareils électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas
étre jetés avec les ordures ménageres  la fin de leur cycle de vie! Aidez-nous a protéger I'environnement et les ressources
naturelles, déposez cet appareil auprés des services de collecte compétents. Si vous avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous
adresser a I'organisme responsable de la collecte des déchets ou a votre vendeur spécialisé. I: Conservare le informazioni. Non
adatto a bambini di eta inferiore a tre anni. Rischio di soffocamento. Piccole parti! Non bere I'acqua saponata e non portarla a
contatto con gli occhi. A gioco finito e quando si cambiano le pile vuotare per favore il resto di acqua saponata. Utilizzare
esclusivamente le apposite pile (3x 1,5 V LR6)! Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate
nei rifiuti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono
essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo prima della
ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire
contemporaneamente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove
e vecchie. Non mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio). Il simbolo del cassonetto barrato
apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire in modo adeguato il prodotto stesso.
Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non devono essere
gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutateci a tutelare 'ambiente e a preservare le risorse, conferendo questo AEE presso idonei centri di
raccolta. Alla fine del ciclo di vita utile dell’AEE, chiedete al vostro distributore informazioni circa la possibilita di renderlo
gratuitamente:- al momento dell‘acquisto di un AEE di tipo equivalente; oppure - in ogni momento, per le AEE di piccolissime
dimensioni (inferiori ai 25¢cm) senza I'obbligo d‘acquisto di un prodotto equivalente. NL: Informatie s.v.p. bewaren. Niet geschikt
voor kinderen jonger dan drie jaar. Gevaar voor verstikking. Kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden! Het zeepsop is niet
drinkbaar en mag niet met de ogen in aanraking komen. Na het spelen en bij het wisselen van de batterijen het resterende sop
wegdoen s.v.p. Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen (3 x 1,5 V LR6)! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de
negative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar
een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege batterijen uit het speelgoed. Niet
heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare batterijen dienen vodr het opladen uit het speelgoed te
worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen
verschillende soorten batterijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort.
Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en heroplaadbare
(nikkel-cadmium) batterijen door elkaar. Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing.
Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij het huisvuil! Helpt u ons bij
de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de grondstoff en en geeft u dit apparaat af bij de milieudepots die daarvoor

(3x1,5VLR6)! Laeg dem sadan i, at de positive og negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet,
men aflever dem péd et sammelsted, eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fiern brugte batterier fra legetgjet. Ikke
genopladelige batterier mé ikke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetsjet inden opladningen. Genopladelige
batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier af forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og
brugte batterier. Kortslut ikke forbindelseshroerne. Bland ikke nye og gamle batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og
genopladelige (nikkel-kadmium) batterier. Betydningen af symbolet pa produktet, indpakningen eller brugsvejledningen.
Elektroapparater er vaerdistoffer og herer ved slutningen af deres levetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjaelp os ved miljobeskyttelse
og ressourceskansel og aflever dette apparat pd de tilsvarende tilbagetagelsessteder. Spargsmal dertil besvares af den for
affaldshortskaffelsen ansvarlige organisation eller af din forhandler. S: Var vénlig och spara informationen. Inte ldmplig for barn
under tre ar. Risk att kvavas. Smadelar som kan svéljas! Tvllosningen &r inte drickbar och far inte komma i berdring med dgonen.
Tom ut restlosningen efter att ha spelat och innan du byter batteri. Anvénd enbart de harfor avsedda batterierna (3 x 1,5 V LR6)!
Ldgg i dem sd att de positiva och negativa polerna ligger riktigt! Kasta inte anvénda batterier i hushéllssoporna, utan Iimna in dem
pa insamlingsstallen eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man fér inte ladda upp icke
uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier méste tas ut ur leksaken innan de laddas upp och fér bara laddas upp
under uppsikt av vuxna. Anvénd inte olika battrityper tillsammans och sétt inte i nya och anvanda batterier samtidigt. Kortslut inte
anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara
(nickel-cadmium) batterier. Symbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska apparater
innehaller dtervinningshara amnen och fér efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall! Hjalp oss att skydda miljon och skona
naturresurserna och ldmna in denna apparat till en recyclinginréttning. Fragor hdrom besvarar gérma den organisation som
ansvarar for avfallshanteringen eller fackhandeln. FIN: SSéilyta tiedot. Ei sovellu alle kolmivuotiaille. Tukehtumisvaara. Pienia
nieltdvissd olevia osia! Saippualiuos ei ole juomakelpoista eikd sitd saa padstda kosketuksiin silmien kanssa. Kaatakaa ylimaardinen
liuos pois leikkimisen jlkeen ja ennen paristojen vaihtamista. Kdyttékad ainoastaan soveltuvia paristoja (3 x 1,5 V LR6)! Asettakaa
ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oikeilla paikoillaan! Alkda heittako kaytettyja paristoja kotitalousjatteiden
joukkoon, vaan viekda ne niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun paikkaan.
Poistakaa tyhjat paristot leikkikalusta. Alka ladatko kertakayttoparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta ennen
latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkilon valvonnassa. Alkdd Kayttak erilaisia paristotyyppejé
sekaisin alkdak asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti. Alkdd aiheuttako paristokoteloon oikosulkua.
Alkéa kayttako uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkdd kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia
(nikkeli-kadmium) paristoja sekaisin. Tuotteessa, pakkauksessa tai kayttoohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkdlaitteet ovat
hydtyjatettd, eika niita tulisi kayttoikansa paatyttya havittaa talousjatteiden joukossa! Auttakaa meitd sddstimadn ymparistod ja
resursseja, ja luovuttakaa tama laite va jatteenkerdyspi Jos teilld on kysyttavad, kaantykdd jétehuollosta
vastaavan organisaation tai ammattiliikkeen puoleen. N: Vennligst oppbevar informasjonene. lkke egnet for barn under tre r. Fare
for kvelning. Sma deler som kan svelges! Sapevannet kan ikke drikkes og ma ikke komme i kontakt med gynene. Hell det resterende
sdpevannet ut etter lek og for batteriskifte. Bruk kun de passende batteriene (3 x 1,5 V LR6)! Legg de inn slik at de positive og
negativene polene er pa riktig plass! Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pd et spesialdeponi. Fiem
tomme batterier fra leketoyet. Batterier som ikke kan opplades ma ikke lades opp. Batteriene ma tas ut av leketyet for opplading.
Gjenopplading av batterier ma kun foretas under oppsikt av voksne. lkke bruk forskjellige typer batterier, det ma heller ikke brukes
nye og brukte batterier samtidig. Forbindelsledningene ma ikke kortsluttes. Ikke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og
oppladbare (nikkelcadmium) batterier. Betydningen av symbolet pa produktet, emballasien og bruksveiledningen.
Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke hgrer hjemme i det vanlige bosset nr de er gamle og utslitte! Vennligst
hjelp oss & verne om miljet og & skane resursene ved & levere dette apparatet inn pa et egnet avfallsdeponi. Dersom du har
sparsmal angaende avskaffing, kan du henvende deg til avfallsverket eller til faghandelen. H: Kérjiik, 6rizze meg az informéciokat.
Tisztitdsa: elemes jétékok esetén szdraz ruhdval, méianyag jétékokndl langyos, szappanos vizzel. Csak hdrom évnél iddsebb
gyermekek szdmdra alkalmas. Fulladdsveszély. Lenyelheté apro alkatrészek! A szappanlig nem ihatd, és nem keriilhet
érintkezéshe a szemmel. Jaték utdn és elemcsere el6tt dntse ki a ligmaradékot. Kizérdlag csak az erre a célra szolgdlé
elemeket/akkukat alkalmazza (3 x 1,5 V LR6)! Az elemeket/akkukat tigy helyezze be, hogy a poxzitiv és a negativ pélus a megfeleld
helyen legyen! Az elhasznélt elemeket/akkukat ne a hztartdsi szemétbe dobja, hanem adja le egy gydjtShelyen vagy egy
kiilonleges szemetet gy(ijt6 szeméttelepen. A kiiiriilt elemeket/akkukat tdvolitsa el a jatékbol. A nem télthetd elemeket nem
szabad tolteni. A tolthetd akkukat a toltés eldtt a jatékbol ki kell venni. Az jra tolthetd akkukat kizarélag csak felngttek feliigyelete
alatt szabad télteni. Ne alkalmazzon kiilonbdz6 tipusi elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre ij és hasznélt
elemet/akkut. Ne zérja rovidre az dsszekdtd érintkez6ket. Ne keverje az (j és a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az alkéli- és
normal- (szén-cink) elemeket és az Gjratolthet (nikkel-kadmium) akkukat. A terméken, a csomagoldson vagy a haszndlati

6n taldlhatd jel magy a. Az elektromos keésziilékek értékek, tehat a palyafutasuk végén nem a haztartasi hulladékba
valok! Kérjiik, segitsen nekiink védeni a kornyezetet és megérizni az erdforrasokat, és adja le a késziiléket a megfeleld visszavaltd
helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol Onnek a hulladék-eltévolitésért felelds szervezet vagy a szakkereskeds.
(Z: Informace prosim uschovejte. Nevhodné pro déti do ti let. Nebezpedi uduseni. Malé casti nesmi byt spolknuty a vdechnuty.
Roztok mydla nepit a zabrénit kontaktu s o¢ima. Prosim, po ukoncent hry a pfed vyménou baterii zbytek roztoku vylijte. PouZivejte
vyhradné baterie pro to ureny (3 x 1,5 V LR6)! Vkladejte je tak, aby kladné a z&porné pély byli na sprévném misté! Neodhazujte
poutité baterie do domaciho odpadu, nybri je pfineste na shémé misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvldstnich odpada. Vytahnéte
prézdné baterie z hracky. Baterie, které nejsou uréeny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné dobijeni smite
dobijet vyhradné pod dozorem dospélych. NepouZivejte rozdilné typy baterii a nevklddejte soucasné nové a poutité baterie.
Nezkratujte spojovaci mistky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci
(nikl-kadmium) baterie. Vyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo navodu k pouZiti. Elektrické pfistroje jsou druhotné suroviny a pfi
ukonceni jejich poufiti nepatfi do domovniho odpadu! Poméhejte ndm pfi ochrané Zivotniho prostiedi a pri Setieni zdrojii a
odevzdejte tento pristroj do pfislusnych shéren. Pfipadné dotazy Vam zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu nebo V&3

zijn. Uw vragen hierover beantwoordt de organisatie die verantwoordelijk is voor de afvalverwerking of uw vakhandel

E: Conservar las informaciones. No conviene para nifios menores de tres afios. Peligro de asfixia. jPiezas pequefias que pueden
tragarse! El agua jabonora no es potable. Evitar su contacto con los ojos. Por favor, después de jugar y al cambiar las pilas tiren el
liquido restante. jNo utilice otras pilas que las pilas designadas (3 x 1,5 V LR6)! jInstale las pilas, fijandose en la posicion correcta de
los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojandolas a la basura doméstica, entréguelas en los lugares
previstos para su recogida o eliminelas en un depdsito para basura especial. Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue
pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo
bajo la supervisién directa de una persona adulta. Utilice sélo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas
nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite las almas de unién. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,
estandar (zinc-carbon) y acumuladoras (niquel-cadmio). Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de
uso. iLos electrodomésticos son objetos de valor y, al final de su vida til, no deben tirarse a la basura doméstica! Contribuya a
proteger el medioambiente y los recursos entregando este aparato en los puntos de reciclaje correspondientes. La organizacion
responsable de la recogida de basura o su establecimiento especializado podran responder a sus preguntas. P: Por favor, gurdar
estas informagdes. Contra-indicado para criancas com menos de 3 anos. Perigo de asfixia. Pecas pequenas que podem ser
engolidas! A lixivia de sabdo ndo pode ser bebida e ndo deve entrar em contacto com os olhos. Apds o jogo e antes de mudar as
pilhas, por favor retirar a restante solugao. Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas (3 x 1,5 V LR6)! Coloque-as de forma a
que os pélos positivos e negativos se encontrem na posicdo correcta! Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as
num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas nao recarregdveis ndo
podem ser carregadas. As pilhas recarregéveis devem sao retiradas do jogo antes de serem carregadas. As pilhas recarregdveis s6
devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos. Nao utilize tipos de pilhas diferentes e nao coloque pilhas novas
e usadas em simultaneo. Nao ligue as patilhas de conexao em curto-circuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Nao misture
pilhas alcalinas, padrao (carvao-zinco) e recarregaveis (niquel-cadio). Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas
instrucdes de utilizacao. Os aparelhos eléctricos sdo materiais reciclaveis e ndo pertencem ao lixo doméstico no final da vida!
Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar os recursos naturais entregando este aparelho num respectivo local de recolha.
Em caso de duvidas, contacte a organizacao responsavel pela eliminagao do lixo ou o seu revendedor. DK: Opbevar informationer.
Ikke egnet for barn under tre r. Kvaelningsfare. Sméadele som kan sluges! Seebeluden er ikke drikkelig, og mé ikke komme i bergring
med ojnene. Efter leg, og inden udskiftning af batterier skal rester haeldes vaek. Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier

speciali y prodejce. PL: Prosze zachowac ninigjsze informacje. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.
Niebezpieczenstwo udfawienia sie. Drobne elementy moga zostag potkniete! tug mydlany nie nadaje sie do picia i nie moze dostac
sie do oczu. Po zabawie i przed wymiang baterii prosimy wylac reszte tugu. Prosimy stosowac wytacznie okreslone do tego baterie
(3x1,5VLR6)! Prosimy wkfadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wiasciwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych
baterii do smieci domowych, lecz dostarczyc je do miejsca zbidrki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpadéw specjalnych.
Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii, ktdre nie sa przeznaczone do tadowania, nie nalezy fadowac. Akumulatorki przed
fadowaniem nalezy wyjac z zabawki. Akumulatorki moga byc fadowane wytacznie pod nadzorem dorostych. Prosimy nie stosowac
réznych typow baterii i nie wkfadac jednoczesnie nowych i zuzytych oraz alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i
akumulatorkéw (niklowo-kadmowych). Prosimy nie zwierac stykow baterii. Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub
instrukgji obstugi. Urzadzenia elektryczne sq surowcami wtérnymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadkami
domowymi! Prosze pamietac o naszym srodowisku jak i koriczacych sie zapasach bogactw naturalnych i oddac urzadzenie do
punktu skupu opakowari wtérnych. Dalszych informacji w sprawie usuwania odpadéw mozna zasiegna¢ w urzedzie lub u
sprzedawcy. GR: NMapakaheioBe omwg Slatnprioete Tig Minpogopiec. Aev eivat kataMnlo yia maidid katw Twv TV Twv. Kivduvog
aoguéiac. Mikpd e§aptipata mou propei va katamoBouv! H camouvdda Sev mivetat kat dev emtpémetat va épyetal o€ emagr jie T
péia. Metd To matyvidt kat mpwv amé aviikatdotaon pnataplav va ovete my uméhotmn ada. Xpnotpomoteitat amokAeloTika
Ti¢ kaBoplopévec yla To okomd autd pmatapieg (3 x 1,5 V LR6)! TomoBetrote Ti¢ pmatapieg €1 Gote ot BeTikoi kat apvnikoi moAot va
Bpiokovtat otn owotr Béon! Mnv metdte petayeiplopéves pnatapiec ota oiklaka anoppippata, aMd va Tic anoolpete ota e81ka
onpeia ouloyii¢ i ota e1dikd anoppippata. Amopakpivete Tiq ddeleg pmatapiec amd To matyvidt. Mn enavagopui{oyieveg pnatapieg
dev emrpénetal va emavagopriCovtat. Emavagopui{dpeve pnatapie¢ mpémel va agpaipolvtal and to matyvidt mpw amé v
enavapoptior touc. Emavapopti{dpeves pmatapie emtpémetat va emavagoptifoviat povo umé v emipheyn evnhikwv. Mn
XPNOIHOMOLEITE SlapOPETIKOUG TUMOUC HMaTaplev Kat pnv TomoBeteite Tautdypova padi véeg Kat petayelplopéveg pmatapiec. Mnv ig
Bpayukukhwvete. My apapyvoete véeg kat mahiég pmatapiec. Mnv avapiyviete ahkahikég, kavovikég (GvBpakacyeuddpyupoc) kat
enavapopti{dpeves pmatapieg (vikého-kddjuo). H anpacia Tou cupBohou emi tou mpoiovog, emi g ouakeuaoia 1 mi g odnyiag
Xprioewg. HAektpikég ouokevéq ivar moNiTipec UAeC Kat dev avijkouy oTo Téog ¢ Sldpkelag loxog oTa otkiakd okoumidial
Bonbeiote pag oty mpootacia mepiBaMovtog kat dlatipnon mopwv Kat SoTe TV oUoKe) auTi miow oty appddia umpesia
andoupong TETolwy mpoioviwy. Ti¢ EpwTATELC oag eni Tou {nTpato autol Ba oag anaviiel n appddia Opydvwon yia Ty
amokopt81) anoppIPPATwV 1 0 eEEIBIKEIEVOC EUmopag.




RUS: Mpocum coxpanuTs MHGOpMauuio. UrpyLiky He pekomeHpyeTca AaBaTb fieTAm Ao 3 net. OnacHoctb 3afoxHyTbea! He
[laBaiiTe AeTAM NPOrNaTbiBaTh MenKue YacTi! MbinbHblil pacTBOp He NPUrozieH ANA NUTbA U He AOMKEH nonaaaTb B rasa. Mocne
OKOHYAHWA MrPbl M Nepes 3ameHoii 6atapen CIMTb 0CTaBLLMICA PacTBOP. PeKOMEHAYeTCA NPUMEHATD TONIbKO NPeAyCMOTPEHHble
6atapeitku Tuna (3 x 1,5 V LR6)! Mpu BKNaAbIBaHUM 6aTapeek cieauTe 3a Tem, 4To6bl NONOKUTENbHbIN 1 OTPULATENbHBIA NOAKCA
HaXoAUNNCh Ha ykasaHHoM Koue! He BbiKWAbiBaiiTe 6atapeiikin BMecTe ¢ KyXoHHbIMM 0TX0AaMW. batapeiiku cnepyer caatb B
npeAHa3HAYeHHbIN ANA 3TOro NYHKT C60pa UK Ha MyCOPHYI0 CBANKY ANA CneLmanbHbix oTxoaoB. MycTble GaTapeiiku cnepyet
Cpa3y xe yaanuTb u3 urpywku. Henb3a 3apaxaTb 6atapeiiki, KoTopble He npeAHa3Hauebl AnA NoA3apaaKu. Mpexae yem
3apapuTb 6atapeiiki, KoTopble NpeAHa3HaueHbl ANA NOA3APAAKM, WX HEOOXOAMMO BbIHYTb M3 Wrpywki. batapeiiku,
npeAHa3HaYeHHble ANA N0A3aPAAKW, 3apAXaTb TONbKO N0 NPUCMOTPOM B3pocibix! He npumensiite 6atapeiiku pasHoro Tuna,
He MpUMeHsiiTe OJHOBPEMEHHO HOBble W ObiBwwe B ynotpeGnenun Oatapeiiku. M3beraiite KopoTkoro 3ambiKaHus
CoefMHUTENbHBIX Nepembluek. He cmelwvBaiite ctapble U HoBble Gatapeiikn. He cvelwwBaiite 6aTapeiiku ¢ LenoyHbiMK,
CTaHAAPTHBIMU  (yroNbHOLMHKOBbIMU) 1 6aTapeiiku, NpeAHa3HaueHHble ANA NoA3af

N1eMeHTaMu. 3HaueHue AaHHOTO CUMBOMA Ha NPOAYKTe, yNaKoBKe WAW WHCTPYKLMM MO 3KCMAyaTauuu. nektponpubopbl
COAEPXAT LieHHble Pecypbl v He AOMKHbI MOITOMY NO OKOHYAHWH JKCAyaTaLin BbIGPACbIBATbCA BMECTE C 06bIKHOBEHHbIMI
6biToBbIMI OTX0AaMu! TTomoruTe Ham B fiene OXpaHbl OKpyXatoLLeli cpefibl 1 cOepexeHna pecypcoB 1 oTAaiiTe 31T npubop B
COOTBETCTBYIOLLYX NYHKTaX NPUEMA NEKTPOTEXHUYECKUX OTXOAO0B 1 UX nepepaboTky. Ha Baiuw Bonpocsi no aromy nosoay Bam
JlalyT 0TBET 3aHMMatoLLMeca Takoii nepepaboTKoii yupexieHa M160 NPOAABLbI HALLUX CMeLMani3npoBaHHbIX MarasuHos. TR:
Liitfen bu bilgileri saklaynniz. 3 Yasindan kiiciik cocuklar icin uygun degildir. Bogulma tehlikesi. Yutulabilir kiigiik parcalar! Sabun
cozeltisi icilmez ve gdzle temas etmemelidir. Kalan siviyt oyundan sonra ve pil degisiminden dnce liitfen dokiin. Yalnizca bunun igin
salik verilmis pilleri (3 x 1,5 V LR6) kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri
asla giinliik ¢dplerinizin igine atmaymniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine veya dzel atik deposuna iletiniz. Bogalan pilleri
oyuncagin iginden cikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce
oyuncak icerisinden ¢ikarilmalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gdzetiminde sarj edilmelidir. Farkl markalara
ait ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte
kullanmayniz. Alkali, standart (karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir (nikel-kadyum) pilleri birlikte kullanmayiniz. Uriin, ambalaj
yada kullanim kilavuzu iizerinde bulunan sembole iliskin agiklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet siiresi
doldugunda normal ¢ope atiimamalidirlar! Cevrenin ve tabii kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun doniisim
noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulanniz igin cevre temizligi ile ilgili kurulusa yada yetkili satis noktaniza
basvurabilirsiniz. SI: Prosimo, shranite informacije. Ni primerno za otroke mlajse od treh let. Nevarnost zadusitve. Majhni deli, ki jih
otroci lahko pogoltnejo! Milnica ni pitna, in ne sme priti v stik z o¢mi. Po igranju, in pred zamenjavo baterij Vas prosimo, da
preostalo milnico zlijete ven. Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene (3 x 1,5 V LR6)! Vstavite jih na nacin, da so
pozitvni in negativni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istrosene baterije v koS za smeti, temvec jih odnesite na ustrezno zbiralno
postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti.
Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije je dovoljeno polniti samo pod nadzorom
odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter istocasno nove in rabljene baterije. Ne spojite kratko prikljucne letvice. Ne
mesajte nove in stare baterije. Ne mesajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive (nikel-kadmij) baterije. Pomin simbola na
izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so sekunderne surovine, in, kot taksne, ne sodijo med hisne odpadke!
Pomagajte nam pri zasciti okolja in surovin, ter odloZite tisto napravo na ustreznih zbiraliscih sekundarnih surovin. Na morebitna
vprasanja Vam lahko odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali Vasa trgovina. HRV: Molimo Vas da sacuvate
informacije. Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Opasnost od gusenja. Sitni dijelovi koji se mogu progutati! Sapunica se ne
smije piti te ne smije doci u dodir s o¢ima. Nakon igre te prije izmjene baterija molimo Vas da izlijete preostalu sapunicu. Koristite
iskljucivo baterije koje su odredjene (3 x 1,5 V LR6)! Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu!
Istrosene baterije ne bacati u kuéno smece, nego ostaviti na sabirim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz
igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene baterije
moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne
mjesati. Ne Ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove sa starim baterijama. Ne mjesajte alkali, standardne
(ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje (nikel-kadmium). Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za
uporabu. Elektricni uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju u kuéno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam u
zastiti okolisa i Cuvanju sirovina te predajte ovaj uredaj odgovarajucim odlagalistima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim
odgovorit ¢e Vam ustanova zaduZena za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana trgovina. SK: Uschovajte prosim informacie.
Nevhodné pre deti do troch rokov. Nebezpecenstvo udusenia. Malé kasky, ktoré mdzu byt prehltnuté! Mydlovy roztok nie je pitny a
nesmie prist do styku s ocami. Po skonceni hry a pred vymenou batérii zvySok roztoku prosim vylejte. Pouzivajte vyhradne
predpisany typ batérii (3 x 1,5 V LR6)! Vlozte ich tak, aby kladné a zaporné pdly boli na spravnom mieste. Nevyhadzujte pouité
batérie do komundlneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z
hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie st urcené na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim
vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych osob. NepouZivajte sticasne rozdielne
typy batérii a nové a poufité batérie. Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte sticasne nové a staré batérie, alkalické batérie,
Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie (nikel-kadmium). Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo ndvode na
pouZitie. Elektrické pristroje st zbernou surovinou a nepatria po ukonceni Zivotnosti do domového odpadu! Pomahajte nam pri
ochrane Zivotného prostredia a ochrane prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na danom zbernom mieste. Otazky k tomu
Vam zodpovie organizdcia zodpovednd za odstrafiovanie odpadov alebo Vas predajca. BG: Mona 3anasete uHdpopmaumata.
HenoaxozALwo 3a feua noj TPUroawiuHa Bb3pact. OnacHOCT OT 3adylwaBaHe. Manki yacti, KOWTo MoraT Aa ce morbaHar!
(CanyHeHuAT pa3TBOp He MoXe Aa Ce nue U He TPAGBA Aa UMa KOHTAKT ¢ ouute. VI3xBbpneTe oCTaHanuA pasTBop clef
MPUKNIOYBAHE Ha UrpaTa U Npeay Aa (MeHuTe batepuuTe. V3non3Baiite camo onpepenexuTe 3a yenta 6atepum (3 x 1,5 V LR6)!
MocTaBeTe i Taka, Ye NONOKMUTENHUTE M OTPULATENHUTE NOMIOCH Aa Nexat npasunto! He u3xebpnaiite npasxuTe 6atepum B
JZIOMaKMHCKIA BOKNYK, aMu T1 3aHeceTe A0 onpeaeneHa NyHKT 3a PeLMKupaHe Wn rin U3XBbpAETe B NYHKTa 33 CbOupaHe Ha
cneunduuHu oTnagbum. OTcTpaneTe NpastuTe 6atepuy oT Urpaukara. batepun, KOUTO He Morar Aa GbAaT 0THOBO 3apefieHy, He
TpAGBa Aa ce 3apexaar. batepun, KOUTo Morar Aa ce 3apex/ar, TpAGBa Aa ce U3BAAAT NPeABAPUTENHO OT Urpaukara.Takuea
6atepuy moraT Ja GbAAT 3apefieHn camo MoA HaA30pa Ha Bb3PacTHo Nue. He u3non3giite pasnuynm Bugose 6atepum i He
ynoTpe6ABaiite e;HOBPEMeHHO cTapy U HoBy Gatepuu. He cbeanHABaiiTe HakbCo CbeAMHUTENHUTE MocTueTa. He cmecBaiiTe
HoBwTe 1 cTapuTe 6atepum. He cvecBaiiTe ankanu, CraAapTHI (AVOKCUA-LMHK) M TaKuBa GaTepuu, KOUTO MOraT 0THOBO Aa ce
3apexpar (HuKken-kafmuym). 3HaueHue Ha CMMBONA BbPXY NPOAYKTa, OMAaKOBKATa WAM WHCTPyKUMATa 3a ynoTpeba.
EnekTpoypeauTe ca BTONMYHY CyPOBMHY 1 He TPAGBA Aa Ce U3XBBPAAT B KPas Ha TeXHUA CPOK Ha paboTa npu butosuTe oTnagbuy!
MomorHeTe HU NPy ONa3BaHETO Ha OKONHATA CPeAa U LUAZieHeTO Ha pecypcuTe U NpeAaiiTe To3M ypes B CeUMANHITe 3a Lenta
fiena. Ha BbnpocvTe Bi Luje 0TroBOPAT KOMNETEHTHATa OpraHu3aLya, 0TTOBOPHA 3a OTCTPAHABAHETO Ha OTNaAbLUTE UK Bawwmat
cnewvanu3mpan Toprosel. RO: Va rugam sd pastrati informatiile. Descriere: Jucarie. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani.
Pericol de asfixiere. Piese de mici dimensiuni ce pot fiinghitite! Lesia de sapun nu este potabila si nu este permis sd vind in contact
cu ochii. Dupa joc si dupd schimbarea bateriilor vé rugam sd varsati restul de lesie. Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest
scop (3 x 1,5 V LR6)! Plasati-le astfel incat polii pozitivi si negativi s se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in
gunoiul menajer, ci duceti-le la un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inlaturati bateriile
consumate din jucdrie. Nu este permisa incarcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincarcabile se vor scoate din jucérie inainte
de incarcare. Incarcarea bateriilor reincircabile este permisd exclusiv sub supravegherea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de
baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati caile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi.
Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincércabile (nichel-cadmiu). Semnificatia simbolului pe produs, amblaj
sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupd incheierea ciclului de viatd nu este in gunoiul
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menajer! Ajutati-ne la menajarea mediului si a resurselor, predand acest aparat la punctele corespunzdtoare de colectare.
Raspunsuri la intrebarile referitoare la aceste chestiuni va oferd organizatia responsabila cu colectarea deseurilor sau comerciantul
dumneavoastrd specializat. UA: Mpocumo 36eperTu indopmalito. IrpaLuka He npusHayeHa Ana piteii Bikom Ao 3 pokis. Hebesneka
3aauxHyTucal Hebesneka: api6Hi Aetani! MunbHUin po3unH He MOXHa NUTY; He onycKaiite KOHTAKTY po3umHy 3 ounma. Micna
BUKOPYUCTAHHA Ta NepeA 3amiHot 6atapeiiok 3nuiiTe po3umH, Lo 3anuLWMBCA B irpaluLyi. BukopucToByiite nuwe akymynatopu
BianosigHoro Tuny (3 x 1,5 V LR6)! Bctasnaioun akymynaTopu, poTpumyiitecb nonapHocti. He BUKWAaiiTe BUKOpUCTaHi
aKkymynaTopu pasom i3 mobyToBum CMIiTTAM. 3pasaiite ix A0 cneujanbHoro myHkTy 36opy abo ytunisauii. Po3pamkeni
aKyMynATOPY HeobXiAHO BUTATTY 3 irpaluku. 3a60pOHAETbCA 3apAAXaTI 0AHOPA30Bi akymynATopu. baratopa3osi akymynatopu
nepes 3apAAKOI0 CNIA BUTAITY 3 irpaLuki. 3apapKa baraTopa3oyx akyMynATopiB NOBUHHA NPOBOAWTUCA TiNbKM N HArNAZOM
LOpoCNX. He BUKOPUCTOBYIiTE 0/IHOUACHO aKyMYNATOPH Pi3HVX TUNIB, @ TAKOX HOBI aKyMyNATOPM Pa3oM i3 TUMK, AKi BXe bynn y
BUKOPUCTaHHi. He gonyckaiite KopoTkoro 3amMMKaHHA nepemuyok. He BCTaBAAiiTe 0AHOYACHO HOBI i CTapi akymynaTopu. He
3MiLLyiiTe NyxHi, CTaHAapTHi (BYriNbHO-LMHKOBI) Ta Garatopa3osi (Hikenb-kaAMieBi) akymynATopu. 3HaueHHA CUMBONY Ha
npoAyKTi, ynakosLi abo y nocibHuKy 3 ekcnnyatauii. Enektponpunazn MicTATb LiHHi MaTepianu i He NOBUHHI yTUAI3yBaTUCA pa3om
i3 noGyToBUM CMITTAM. 37aBLUKM NPUNaa Ao BiANOBIAHOTO NYHKTY MpUiioMY, BIA 3p06UTe NOCUNbHMIE BHECOK Y CpaBy 3axucTy
HaBKOMMLUHBOTO CepesloBULLA | PALIOHANbHOTO BUKOPUCTAHHA NPUPOAHUX PECypCiB. [InA 0TpUMaHHA BigNoBiaHoi iHhopmavi
3BepTaiiTeca o NiANpUEMCTBa 3 nepepobku cmiTTa a6o 1o cnewianizoBatux 3aknagis Toprisni. EST: Palun hoidke see teave alles.
Ei ole sobiv alla kolmeaastastele lastele. Limbumise oht. Limbumisoht: vaikesed osad! Seebivesi ei ole joodav ega tohi sattuda
silma. Pdrast mangimise 1Gppu ja enne patareide vahetamist kallake jdrele jaanud seebilahus vélja. Kasutage ainult selleks ette
nahtud patareisid (3 x 1,5 V LR6)! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed poolused on diges kohas! Arge visake kasutatud
patareisid olmepriigi hulka, vaid viige need kogumiskohta vdi ohtlike jadtmete hoidlasse. Votke tiihjad patareid ménguasja seest
valja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Laetavad patareid tuleb enne laadimist ménguasja seest vélja votta. Laetavaid
patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jarelevalve all. Arge kasutage erinevat tiiipi patareisid ja drge pange korraga sisse uusi
ja kasutatud patareisid. Valtige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage korraga leelis-, standard-
(siisi-tsink) ja laetavaid (nikkel-kaadmium) patareisid. Tootel, pakendil voi kasutusjuhendil oleva siimboli tahendus.
Elektriseadmete materjal laheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei tohi parast kditusaja loppu visata olmepriigi hulka! Andke oma
panus keskkonnakaitsesse ja ressursside sadstmisse ning viige see seade vastavasse vastuvotukohta. Teie sell listele
kiisimustele vastab jaatmete kdrvaldamise eest vastutav organisatsioon véi teie edasimiiiija. LT: Sios informacijos neismeskite.
Netinka vaikams iki 3 mety. Pavojus uzdusti. Uzdusimo pavojus dél smulkiy detaliy! MUILO TIRPALAS NEGERIAMAS, SAUGOKITES,
KAD JO NEPATEKTU | AKIS. Baigus Zaisti ir keiciant elementus reikia ispilti likusj Sarminj skystj. Naudokite tik tam skirtas nurodytas
baterijas (3 x 1,5 V LR6)! [statykite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius atitikty poliariskumo Zyméjimus. Panaudoty
baterijy neismeskite kartu su buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose arba utilizuokite specialiuose Siuksliy
konteineriuose. ISimkite iSsikrovusias baterijas i Zaislo. Negalima pakartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos. Jkraunamas

baterijy, taip pat nenaudokite pakrauty ir naudoty baterijy vienu metu. Ziirékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungimasis.
Nesumaisykite naujy ir seny baterijy NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies - cinko), taip pat jkraunamy (nikelio-kadmio)
baterijy. Simbolio reikSmé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukcijos. Elektros prietaisai - tai vertingos
medziagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui negalima jy iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Prisidékite ir Jis saugant aplinka
ir tausojant isteklius, ir atiduokite $j prietaisa specialiuose surinkimo punktuose. | Jisy klausimus atsakys uz atlieky Salinima
atsakinga organizacija arba specializuota parduotuvé. LV: Lidzu, uzglabajiet informaciju. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par
trim gadiem. Pastav nosmakanas briesmas. Aizrisanas risks mazo detaju dé|! ZIEPJU SKIDUMU NEDRIKST DZERT, KA ART TAS
NEDRIKST NONAKT SASKARE AR ACIM. Péc rotalasanas un pirms bateriju nomainas, izlej atlikuSo skidumu. Izmantot vienigi
noraditas baterijas (3 x 1,5 V LR6)! Baterijas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. Tukas baterijas neizmest majsaimniecibas
atkritumos, nodot specialajos atkritumos. TukSas baterijas iznem no rotallietas. Neuzladét neuzladéjamas baterijas. Uzladgjamas
baterijas pirms uzladésanas iznem no rotallietas. Uzladgjamas baterijas uzlade vienigi pieauguso klathatné. Neizmantot atskiriga
tipa baterijas, neizmantot ari vienlaikus jaunas un vecas baterijas. Raudzities, lai nerodas savienotaju isslégums. Nesajaukt jaunas
un vecas baterijas. Nesajaukt alkali, standarta (ogles-cinka) baterijas un uzladéjamas (nikela-kadmija) baterijas Uz razojuma,
iesainojuma vai lietosanas pamacibas noradita simbola nozime. Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet
majsaimniecibas atkritumos! Lai sargatu dabu un saudzétu resursus, iesakam ierici utilizét atbilstosi noteikumiem. Neskaidribu
gadijuma vérsties atbildigaja utilizacijas uzpémuma vai pie pardevéja.
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3x 1,5V LR6

D: Batteriewechsel. Batterien nicht enthalten. GB: Battery exchange. Batteries not included. F: Changement des piles. Piles non
comprises. |: Cambio delle batterie. Batterie non incluse. NL: Batterijwisselen. Batterijen niet inbegrepen. E: Cambio de pilas. Pilas
no incluidas. P: Trocar de pilha. Pilhas ndo incluidas. DK: Batteriveksel. Batterier medfalger ikke. S: Batteribyte. Batterier ingdr ej.
FIN: Paristojen vaihto. Ei sisalld paristoja. N: Batteriskift. Batterier ikke inkludert. H: Elemcsere. Elemet nem tartalmazza.
(Z: \lyména baterie. Bez baterii. PL: Wymiana baterii. Baterie nie dofaczone. GR: AMayn pnatapiac. Oi pmatapieg dev
nepthapBavovtar. RUS: 3amena 6atapeek. batapeiiku He BxoAAT B komnnekT. TR: Pil degisimi. Piller eklenmemistir. SI: Zamenjava
baterij. Ne vsebuje baterij. HRV: Promjena baterija. Ne sadrZi baterije. SK: Vymena batérii. Batérie nie si sucastou vyrobku.
BG: CmaHa Ha 6atepuute. He coabpxa 6atepun. RO: Schimbul bateriilor. Bateriile nu sunt cuprinse in continut. UA: 3amina
akymynatopis. be3 6atapeiiok. EST: Patareide vahetus. Patareid ei kuulu komplekti. LT: Baterijy keitimas. Baterijos parduodamos
atskirai. LV: Bateriju nomaina. Bateriju nav. AR: . &byl opeuss ¥ duslll 030 doylad! Jlosl

Simba Toys UK Ltd., Broomfield House, Bolling Road, Bradford BD4 7BG - Simba Toys Espaia S.L., Edificio América I, C/ Procidn, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E, 28023 Madrid - Simba Toys Italia S.p.A — Strada Statale 32 n. 9 — 28050 Pombia (NO) Italy - Simba Toys Polska Sp. z 0.0., ul.
Flisa 2, 02-247 Warszawa - Simba Toys Hungaria Kft., Vendel Park, Budai u. 4., 2051 Biatorbagy - Smoby Toys SAS., Le Bourg Dessus, 39170 Lavans-lés-Saint-Claude, France « Simba Toys (Z, spol. s r.o., Lidickd 481, 273 51 Unhost - Simba Toys Bulgaria , Cum6a Toiic Ebarapua E00[ , c.
Kpusmna 1588 , 06w, Codus, yn. Po3osa Ipaauma 17, Ten-+359 2 9625859 - Simba Toys Austria, Jochen-Rindt-StraBe 25, 1230 Wien - Simba Oyuncak Paz.Ltd. Sti., igerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi, Piramit Grup is Merk. No.57 Kat 2, 34752 Atasehir / Istanbul, TURKIYE « S.C.
Simba Toys Romania SRL, Baneasa Business Center, Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1,013694 - Bucuresti, Romania - Simba/Dickie (Switzerland) AG, Uberlandstrasse 18, 8953 Dietikon - Simba Toys Nordic As, Pindsleveien 1, 3221 Sandefjord, Norway - N.V. Simba Toys Benelux S.A.,
Moeskroensesteenweg 383C, 8511 Aalbeke, Belgium « Simba Toys Middle East, P.0. Box 61106, Dubai, U.A.E. « Simba Toys Rus,142072, MockoBckas 06nactb, [loMoaea0BcKwii paiiok, r. loMoaesoBo, Mkp. BoctpakoBo, Bnaperue "Tpukonop", crpoetue 7 « Simba Dickie Finland Oy,
Sinikalliontie 3 B, 02630 Espoo, Finland - Simba Toys Ukraine Ltd., Cim6a Toii3 Ykpaita, Byn. YepBoHoTkaubka 42, M. Kuis 02660 « Simba Thailand 172 Moo 4, Soi Wat Praifah Bangkok-Patumthani Rd. Bangdua, Muang, Pathumthani 12000
Thailand - SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd 264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park Phoenix, Durban 4068, Kwa Zulu Natal South Africa « Simba Toys Vietnam Limited, Floor 14-08B, Vincom building, Le Thanh Ton Street 72, Ben Nghe
ward District 1, 700000 Ho Chi Minh City, Vietnam « Simba India, R S€s1 €far ur. for. sos, fiewia, WeR wimsm divcaw, o, 9. TR, 3R (7), §9¢ — 400 059, =a - Fabriqué en Chine / Hergestellt in China / Made

in China / Fabricado en China / Fabricado na China / Fabbricato in Cina 88880820
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